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english
Call Index Customer Support at 
(360) 629-5200 if you need further
assistance.

Ask about our technical bulletin on 
troubleshooting fan drive controls.

Electrical Ratings:
Max. Inductive Current: 4 AMPS
Max. Resistive Current: 7 AMPS
Voltage Rating: up to 25 Volts DC 
or 250 Volts AC

Note: Mechanical temperature and  
pressure switches are not polarized. 
Wiring may be attached to either  
terminal.

español
Llame Index a (360) 629-5200 
para mas asistencia.

Consulte nuestro boletín técnico sobre 
la resolución de problemas de los  
controles de la unidad del ventilador.

Classificationes electricas:
Max. corriente inductiva: 4 amperios
Max. corriente resistiva: 7 amperios
Grado del voltaje: hasta 25 voltios  
DC o 250 voltios AC

Nota: lnterruptores de temperatura 
mecánica y presioń no poliarizado. 
lnstalación electricá puede ser unido 
a cualquiera de las dos terminales.

français
Si vous avez besoin d’une assistance 
supplémentaire, contactez le service 
clientèle Index au (360) 629-5200.

Demandez notre bulletin technique 
relatif au dépannage des commandes 
d’entrainement de ventilateur.

Caractéristiques Électriques:
Courant inductif max: 4 AMP 
Courant résistif max: 7 AMP
Tension nominale: jusqu’à 25 volts 
CC ou 250 volts CA

Remarque: Les commutateurs  
mécaniques de température et  
de pression ne sont pas polarisés. 
Le câblage peut être connecté  
à l’une ou l’autre borne.
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If a three terminal switch is used for a 
normally open circuit, hook wiring to 
terminals labeled “C” and “NO”.

If a three terminal switch is used for a 
normally closed circuit, hook wiring 
to terminals labeled “C” and “NC”.

español
Si el interruptor de tres terminales  
es usado para un circuito normalente  
abierto, enganche Ia instalación  
electricá a las terminales marcadas  
“C” y “NO”.

Si el interruptor de tres terminales  
es usado para un circuito normalente  
cerrado, enganche Ia instrucción  
electricá a las terminales marcadas  
“C” y “NC”.

français
Si un commutateur à trois bornes est 
utilisé pour un circuit normalement 
ouvert, raccordez le câblage aux bornes 
marquées « C » et « NO ».

Si un commutateur à trois bornes est 
utilisé pour un circuit normalement 
fermé, raccordez le câblage aux bornes 
marquées « C » et « NC ».
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